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Uma imagem do filme mudo
porfugués <« Campinos» que
Anténio Luiz Lopes realisou.

«Campinos>» serd apresen~
tado a pablico muifo em
breve num cinema da ca-

pital. A principio pen-
sara-se em sonorizar
éste filme, num estu-
dio estrangeiro, co-
mo se fez com <A
Severa», mas as
despezas que

isso acarrefava
fizeram o seu
realizador
desistir dos

seus pro -~
positos.

CINEMA PORTUGUES

J& esperavamos — sem reservas o dizemos — que
a referéncia feita no nosso numero anterior, s6bre a
constituicdo da Sociedade de Filmes Sonores Portugue-
ses, provocasse grande entusiasmo entre os nossos
inimeros leitores como esperivamos, também, que
ao nosso apélo, pedindo a todos que se subscreves-
sem como acionistas da nova Sociedade, correspon-
desse um movimento de boa vontade. Na nossa
frente amontda-se um sem numero de correspondén-
cia, datada de téda a parte, sébretudo do norte do
pais. Nao brigou, com alegria o dizemos, o regiona-
lismo nortenho com o regionalismo do sul; a inicia-
tiva ¢ portuguesa e para portugueses... assim devia
ser e assim o compreenderam os que pela Sociedade
se interessaram e estao interessando.

Sao ja bastantes os subscritores e sio intiimeras
as preguntas que nos fazem a propdsito dos traba-
lhos e outras particularidades da Sociedade, assuntos
éstes que nao, perdem por uma pequena demora-na
resposta mas aos quais prometemos referéncia e
elucidagao, a seu tempo.

Nio julguem os nossos leitores que a .Sociedade
de Filmes Sonoros Portugueses— mais uma vez o dize-
mos — seja apenas uma ideia apregoada por uns tan-
tos visiondrios, mas que dificilmente seja posta em
pratica. Nao! pois todos os que ocupam nela os
primeiros cargos sio homens inteligentes, de elevada
cultura, honestos e empreendedores, que nio se aba-
lancavam a por em pratica um propdsito sem prévia-
mente terem analisado as suas possibilidades, os seus
éxitos e os seus fins, Tudo nos leva a crer que a
Sociedade marcard uma actividade fecunda para um
grande publico, pois estd préviamente medido o
alcance da iniciativa, a qual conta, o gue ndo podia
deixar de ser, que todos os portugueses lhe prestem
a sua leal e interessada coopera¢ao, tornando-a
uma obra nacional, uma obra altamente patridtica.
A todos cumpre dar-lhe o maior incitamento, reco-
nhecidos os seus alevantados intuitos, para que aos
seus dirigentes nao os tome qualquer desalento ou
pessimismo, acorrentados por falsas profecias e para
que a sua obra se transforme num legitimo orgulho
de portugueses.

Por julgarmos de interésse publicamos a seguir
os nomes das entidades que constituem os corpos
gerentes da Sociedade, e que sio:

Conselho de Administracdo

DR. ANTONIO FoNnseca, Administrador-delegado; DR. AR-
TUR CAMPOS FIGUEIRA, DR. CAETANO MARIA BEIRAO DA VEIOA,
Dr. HILDERICO CARDOSO INACIO TEIXEIRA E DR. RICARDO JORGE.

Conselho Fiscal

FAusTO CARDOSO DE FIGUEIREDO, presidente; DR. ANTO-
NIO JUDICE BUSTORFF SILVA, DR. TitTo CASTELO BRANCO ARAN-
TES, vogais.

Mesa da Assembleia Geral

_ DR. Mirio DE MIRANDA MONTEIRO, presidente; DR. AN-
TONIO HorRTA E CosTA, Jost CARLOS SANTOS, secretirios;
ANTONIO DA COSTA CARVALHO E RAUL DE OLIVEIRA, vice-se-
cretarios.

Conselho de Produgio

REPRESENTANTE DO GRANDE BAZAR DO PORTO LIMITADA,
ANTONIO FERRO, DR. ANTONIO FoNsecA, Administrador-dele~
gado; EDUARDO CHIANCA DE GARCIA, Joio ORTIGAO Ramos,
JosE ANGELO CoTTINELLI TELMO, ]JOSE LEITAO DE BARROS,
Director artistico E ROQUE DA FONSECA.

Dos Estatutos da Sociedade transcrevemos no
nimero anterior alguns artigos e paragrafos, que
directamente interessavam os subscritores. [Hoje
transcrevemos, a titulo de curiosidade e para conhe-
cimento do publico, outros artigos e pardgrafos que
reconhecemos de interésse:

Artigo 3.°— A Sociedade tem por objecto a realizagio de
tddas as operacbes comerciais e industriais directa ou indirecta-
mente ligadas a producio e exploragio de filmes cinematogréficos
sonoros ou outros, tanto por conta prépria como em comissio ou
representacdo alheia.

Art. 8.°— A Sociedade é administrada por um Conselho de
administragio composto de cinco membros elejtos trienalmente
pela Assembleia Geral.

§ 1.°—0O Conselho de administracio terd um presidente que
serd o Administrador-delegado. :

§ 2.9— Os membros do Conselho de administracio prestario
caugdo do seu mandado depositando duzentas accdes nos cofres
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da Sociedade. As suas funcgdes siao remuneradas nos termos do
art, 19.° déstes estatutos. O Administrador-delegado, além das
percentagens estabelecidas no referido artigo tera a remuneragao
que for fixada pelo Conselho de administragao.

§ 39— O Conselho reiine-se ordinariamente todas os meses
e extraordinariamente sempre que for convocada pelo Adminis-
trador-delegado ou por dois dos seus membros.

.......................... Serasssetaraaanat A atasaana

Art, 10.°— Ao Administrador-delegado, além das fungoes
inerentes & sua qualidade de presidente do Conselho de adminis-
tragio, compete especialmente :

a) —Submeter a aprovagio do Conselho de administracio,
depois de convenientemente estudados e orcamentados, todos os
projectos de produgio, bem como todos os planos de exploragio
comercial e industrial da Sociedade.

Art. 12,°—Haverda um Conselho de produgdo composto
pelo Administrador-Delegado, o Director artistico e mais seis
accionistas nomeados pelo Conselho de Administragio.

Art. 13.— Ao Conselho de produgio compete :

a) — Fixar as directrizes gerais das obras que devam ser pro-
duzidas.

b) — Pronunciar sdbre tédas as propostas que lhe forem
apresentadas pelo Director artistico.

¢) —Dar o seu parecer em todos os assuntos sobre que fér
consultado pelo Director-delegado.

§ tinico— O Conselho reiinir-se-i sempre que fér convo-
cado pelo Administrador-delegado ou pelo Director artistico.

Art, 14.° — Compete ao Director artistico :

a) — Apresentar os planos gerais das obras que devem ser
produzidas,

b) —Propdr os coloboradores necessirios a realizagio de
cada filme e sugerir as providéncias tendentes a assegurar a sua
mais perfeita execugao.

¢) — Alvitrar tudo o que julgar conveniente para o aperfei-
goamento dos servigos artisticos e técnicos da Sociedade.

_ d) — Superintender, no ponto de vista artistico, na realiza-
¢ao das produgdes e fiscalizar, dirigir e facilitar a obra dos reali-
zadores, dentro do plano aprovado para cada filme, quando nao
fér éle o contratado para o desempenho dessa fungio.

§ tinico — O Director artistico ¢ nomeado pelo Conselho de
administracio e terd a remuneragio que éste lhe fixar, além da
percentagem que lhe atribui o art. 19.° dos estatutos.

Entre as cartas que temos na nossa frente uma
hd que necessita de imediata resposta.

Diz-nos o nosso inquiridor que nao se com-
preende que sendo o capital da Sociedade mil con-
tos, dividido em 20.000 acgoes de Esc. 503500, se
possam designar os subscritores destas primerras
20.000 accoes como fundadores. Que tal redacgio
sugere que além de accionistas fundadores existe
outra categoria, o que nao tem razao de ser, visto as
20.000 acgoes a 50800 darem precisamente os mil
contos de capital, ou entio que a quantidade das
accoes devia achar-se dividida em duas partes, o que
certamente nao fizeram, por lapso.

A estas adverténcias, que parecem ter um justo
raciocinio, elucidamos:

— Mil contos é o capital inicial, divididos em
20,000 acgdes, e os subscritores destas é que sio
considerados os accionistas fundadores; mas os Es-
tatutos no seu pardgrafo 3.°, do Capitulo II (capital
social) dizem: — «(O Conselho de administracao,
quando o julgar conveniente poderd elevar, por uma
ou mais vezes, o capital da Sociedade até dois mil
contos. »

Ora, ¢ nesta elevacio de capital, se ela se der
— o0 que é natural —, que estdo incluidas as outras
categorias dos accionistas.

IFica assim esclarecido o nosso inquiridor e
todos aqueles que como éle, tenham feito seme-
lhante reparo a um aparente lapso.

T N T AST o A S NG (B AR

LEITAO DE BARROS

Fala dos projectes da S. F..S. P.

Depois de alguns telefonemas intuteis e de vd-
rias tentativas infrutiferas, consegui encontrar I.ei-
tao de Barros na redaccao do /[lustrado.

Acabava de almogar, e como tivesse de sair em
seguida, pediu-me que esperasse um momento, pois
mesmo na rua, de caminho para o liceu Camodes, me
concedia uma entrevista.

Dadas umas ultimas ordens saimos.

lLeitaio de Barros ¢ o ideal dos entrevistados:
Nao é necessario fazer-lhe preguntas amiude. Comeca
a falar, logicamente, segundo uma directriz rapida-
mente tracada, dizendo tudo, adivinhando as pregun-
tas e isto continuamente, sem uma hesita¢io, sem
uma pausa. A

— Quais os projectos da S. F. S. P.?

Formulada a pregunta, I.eitao de Barros comega :

— Primeiramente deixe-me dizer-lhe que sou
absolutamente indiferente a todos os boatos derro-
tistas, a todas as mentiras que malévolamente se
possam inventar para ai. A mim, interessa-me uma
Unica coisa: a arte cinematografica.

Assim como dantes me interessava pintar no
meu a/lelier, agora interessa-me fazer cinema. E para
fazer cinema ¢é necessario que haja uma oficina.

I’ isso o que a S. F. S. P. vai construir imedia-
tamente. s

Naturalmente que nao vai construir um grande
estudio, mas sim acrescentar uma dependéncia ao
(Jue ja possue.

Nao julgue vocé, no entanto, que éste estudio é
unicamente para mim. Nao! Estara aberto a todos
quantos queiram trabalhar.

A propria S. I'. S. P. conta desde ja, além de
mim, com mais dois homens que realizarao: Antonio
l.opes Ribeiro e o seu conterrineo Manuel de Oli-
veira.

Estou certo, absolutamente certo, de que have-
mos de triunfar. Os portugueses adaptam-se facil-
mente e assimilam com rapidez.

Ora noés temos um operador de tomadas de
vistas tio bom como qualquer bom técnico alemio ou
francés; temos como director de som um engenheiro
tio competente como os que trabalham na Ufa ou
em qualquer outra das bdas casas produtoras; e
temos material em nada inferior ao dos estidios
de Berlim ou de Paris.

— Quais sido os temas para os primeiros filmes
a realizar? :

— Nao sei ainda bem. Depende tudo das reso-
lucdes tomadas pelo Conselho de Produgao. Sim,
porque nio sou eu o unico a dirigir. . :

H4 no entanto varios projectos, que, caso nao
tenha realizagao imediata, té-la-ao todavia mais tarde:

Sao: As Pupilas do Senhor Reilor, e um filme
desportivo, alegre, no género do «/e roi des ies-
quilleurs . . .

— A varanda dos rouxindis?

—...sim. Talvez seja A varanda dos rouxindis.
Enfim, nao sei por qual déles o Conselho de Produ-
cado optara em primeiro lugar, ndo sei mesmo se se
decira por qualquer outro.

( Continia na ultima pdgina)



Excérto dum livro sobre Charlot

As razoes porque éle (Charlot) nos faz rir nao
sio para todos, nem sempre as mesmas. A campa-
nha que na Ameérica se levantou por ocasiio do seu
divorcio, explica-se pela razao de que éle nao bene-
ficia la da grande e terna simpatia que nds lhe con-
sagramos. Para as mulheres. éle nao vale nada
(representa zero dollar) e para os homens é um
falhado, um inapto nos negécios e na vida moderna.
Riem-se déle, mas desprezando-o. Acham que
diverte como um palhaco e isso ¢ tudo.

De certeza, toda a gente gosta de Charlot, como
eu ousei afirmar? Ha excepcoes. Uma mulher
bonita, disse-me um dia que nao gostava déle. Ha
sempre vontade de concordar com as mulheres boni-
tas. Primeiro, porque elas sio bonitas e segundo,
porque quando elas falam olhimo-las mais, do que
prestamos atenc¢ao ao que dizem. Mas éste é outro
caso; trata-se duma mulher bastante inteligente.
E eu constatei que ela nao gosta muito do céco, das
calcas caidas e das suas maravilhosas gingadelas.

As suas facécias desagradam-lhe... Efectiva-
mente €le hoje podia marcar sem deixar de ser
quem é. i

Quando ha quatro anos o grande mimo l.éverni,
cujo nome era apenas citado no programa, apareceu
no palco do « Empire» disfar¢ado, todos os especta-
dores sem hesitagdo, gritaram: — Pierrot!

Da mesma maneira, seria facil a Charlot, dar um
passo mais para a verosimilhaca que desejam as
mulheres bonitas para o amar. Eu ndio creio que éle

fosse mais real. Mas, se éle assim nao faz, é com.

certeza pelo médo de limitar a fantasia que o tornou
popular.

Era necessirio chegar a isto para concluir esta
reflexdao que eu tenho evitado até aqui:

O Gardlo de Charlot é a inutilidade e a estupidez
duma institui¢io como a assisténcia publica, em
relagio a dedicagao dum pobre diabo. — Vide de Cio
¢ a autoridade ferindo um coratio sincero. — Charlot
nas Trincheiras, ¢ a desgraca dum pobre homem
arrastado para a horrivel maquina de guerra.— O
Peregring, € contra os hipocritas, tio grandes como
Tartufo. — A4 Opinido Publica um terrivel processo e
contra a pseudo-moral que persegue os que tém a
triste sorte de escorregar, em lugar de socorré-los.
Em tbda a parte o absurdo da lei demonstrado e o
eterno quadro da incoéréncia da sociedade, opri-
mindo o pobre, o simples e bom. Em t&da a parte
ainda a louca cubiga désse homem por todos os
bens possiveis, aos quais éle acha que a pureza do
seu coragido e a sua inegavel inteligéncia, sio os
mais sagrados direitos.

Eu retardei estas revelacoes para nio vos espan-
tar logo de principio. Mas, por muito que eu seja
um grande devoto do meu herdi a minha consciéncia
obriga-me a apontar os perigos que éle corre : volun-
tiria ou involuntariamente, Charlot & um pouco bol-
chevista e um dia os russos canonizi-lo hio. Ele nio
¢ isso, bem entendido; mas ndo procurem a razio
mais decisiva a seu favor, entre as multidoes do
mundo inteiro, sempre reduzidas pelo ideal destas
doutrinas. Charlot é a transposicdo socialista de
Pierrot. E’ um Figaro retocado por Tolstoi ou Gorki.
Terminarei explicando a sua acgio por um dom par-
ticular da sua raca: Charlot, como eu disse nas pri-
meiras paginas, é israelita.

Na América apelidaram-no de «le petit youpin
frisé ».

(') Collection Hollywood, Rue Dupuytren, ,9 Paris.

Uma imagem do famoso filme de Charlof, «Luzes da Cidades,
que brevemente a firma Castelo Lopes, Limif., nos vai apresentar.



De hoje a oito dias ja teremos madrinha!

A eleicao da nossa madrinha
esta por pouco!

Na proxima quarta-feira
todo o cestado maior» da /n-
vicla-Cine reunira em conselho
para apreciar o resultado da
eleicio, e solenemente sera
considerada para sempre nossa
madrinha a artista que maior

numero de votos tiver colhido.

Desde logo comecaremos organizando um nimero de
homenagem & «estréla» eleita, um numero que
sairda daqui por quinze dias, um numero de
festa, um numero em que a nossa Madrinha
resurgird em tddas as paginas, ora sorrindo

para vocés, ora fazendo caretas, ora

fazendo biquinho de amuada, ora olhan-
do-vos com olhitos atrevidos e gaitei-
ros. Mas daqui até quarta-feira
ainda aceitamos votos... e daqui
até quarta-feira bem grande
luta eleitoral se pdode ainda
travar!... O numero

das candidatas e de

Anny Ondra (a esquerda )
Janet Gaynor (ao centro)
Kathe de Nagy (a direita )
trés candidatas ao titulo de
madrinha da <Invicta-Cine»

Quem vencera?

a vencedora.

eleitores ¢ cada vez maior.
Esta semana o Amok viu-se ma-
luco para dar conta do recado
tal foi o numero de cartas que

caiu sobre nds! Cartas com

cartas com um rosario de elo-
gios enaltecendo a graga e a
beleza duma artista, enormes,
cheias de graca algumas, fazen-

do «blague» por vezes muito espirituosa a volta da

eleicio da nossa madrinha. Por essas cartas, que
vamos coleccionando, notamos que ultimamente
um grupo de eleitores encheu-nos a caixa do
correio com votos pela Kathe de Nagy epela

Janet (GGaynor. Mas a luta eleitoral estd
tomando aspectos definitivos. Anny
Ondra e Lilian Harvey vio a frente de
todas e uma delas serd certamente
Mas qual delas?

A’s vezes ha surprezase vocés,

08 (ue nio votaram, ainda tém

quatro dias para manda-

rem o vosso sufragio. ..
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Desde os tempos do saudoso Valentino, tem
passado pelos nossos écrans um grande numero de
galis de renome. No entanto, nenhum déles ainda
conseguiu igualar o formiddvel «appeal» de Rudy.
Rodolfo Valentino, viveu numa época em que o
cinema ainda pouco mais dava que os primeiros
passos, e por conseguinte, o seu valor inconfundi-
vel, ainda se tornou mais digno de admiragdo. Va-
lentino, soube criar o verdadeiro modélo de gald
romdintico. O artista mais querido das mulheres, era
um D. Juan simples, despretencioso, e despido de
cinismos. Valentino foi o grande escultor do cinema
visto pelo lado do sentimentalismo. A sua morte
prematura, nio permitiu que Rodolfo atingisse o seu
méximo. Foi necessario que éste intérprete do amor
tivesse morrido, para lhe fazerem a devida justica.

O Filho do Sheik, Os Qualro Cavaleiros da Apoca-
L lipse. Monsieur Beaucaire, Al Aguia Negra, ficaram a
~ atestar o poder interpretativo do mologrado Valen-
tino. Ainda ninguém esqueceu a sua actuagio
.expléndida no filme Sangue e dreia, a sua tltima
producdo, nio obstante nessa altura, j4 se encontrar
bastante doente. Poderio vir os talentos mais pere-
grinos, que Valentino dificilmente seri sobrepujado.

Vieram depois, Ivan Mosjoukine, Ramon No-
varro, John Gilbert, John Barrymore, Clive Brook,
Clark (Gable e muitos mais.

Ivan Mosjoukine, foi o galda que durante bas-
tante tempo teve a maioria da preferéncia das ciné-
filas portuguesas. De facto, o conhecido actor russo
surpreendeu-nos virias vezes com algumas interpre-
tagoes soberbas. iguel Strogoff, Casanova e Ile
Rouge el le Noir. estio nesse niimero. O género de
gala aventureiro teve neste extraordindrio artista, um
dos seus melhores intérpretes.

Ramon Novarro, apesar de todos os optimismos,
aparte fSen-/ur, ainda nao nos conseguiu apresentar
trabalho digno de realce e compativel com a fama
que usofrui. Todos os seus trabalhos sio muito
regulares, na maneira como ¢le desempenha os
papéis, que lhe sio distribuidos, nio conseguindo ter
um filme que consiga fugir além da vulgaridade.

Bem sei que esta opinido encontrard muitos con-
traditores,
no entanto,
a minha
opiniao
pessoal é
que, Ra-
mon Na-
varro vive
cercado
duma au-
réola, que
éle rara-
mente con-
segue con-
firmar.

John Gil-
bert, um
dos galas
mais em
evidéncia
no cinema
mudo, viu,
€U0 mE O
advento do
sonoroder-
ruir quasi
por com-
pleto todas
as suas

Clive Brook
Um dos artistas a quem
o advento do sonoro foi propicio.

Os grandes galas da tela

aspiracoes. E pena
foi, pois John apesar
da igualdade dalgu-
mas interpretacoes,
teve alguns filmes
que agradaram em
absoluto. Grande Pa-
rada, Cossacos e o cé-
lebre filme Demonio
¢ a Carne em que
comparceirou com
(rreta (varbo, podem
servir de exemplo.

John Barrymore é,
um dos galas que eu
mais aprecio. O su-
perior intérprete do
D. Juan procurou criar uma personalidade prépria,
no geénero a que se dedicou. Barrymore, ¢ sem
sombra de duvida, um dos artistas que mais brilho
soube emprestar ao cinema. Mas. a idade nio per-
dba, e Barrymore j4 hoje niao consegue ser o talen-
toso intérprete que tdo superiores trabalhos conseguiu
apresentar.

Clive Brook que apareceu nas nossas telas hd
bem poucos anos, ¢ um artista que se impoe pela
naturalidade com que enfrenta a objectiva. O grande
«astro» britanico, em cada trabalho apresentado,
cada vez mais assegura a bda impressio primitiva.

Vidas Tenebrosas, o primeiro grande filme de
Clive, deu-nos logo uma medida das excepcionais
qualidades déste simpatico gala.

Hule, em que contracenou com a endiabrada
Clara Bow, /nlerferéncia, e &sse maravilhoso filme,
Caras FEsquecidas e As Qualro Penas, foram outros
tantos triunfos de Clive Brook. KEste artista ¢ um
dos que mais futuro tem i sua frente. Iisperamos

John Gilbert
Uma vitima do sonoro

com natural anciedade .Shangai IFxpress, onde Mar-

léne e Clive nos dario, temos a certesa, mais um
ensejo de apreciar o seu invulgar talento. Clive
Brook pertence a falange daqueles que nio recorrem
a exibicionismos para se insinuarem no conceito do
publico.

Clark Gable, é um novo astro que desponta, mas
que ja tem um nome bastante destacado. O seu tipo
pertence ao género de DBancroft, ao daqueles artistas
que dio a sensacao da rudeza, mas que nem por isso,
deixam de ser romanticos. Muitos apontam-no como
sucessor de Valentino, mas, se bem que nesta apre-
ciacdo haja um pouco de exagéro, o facto ¢ que,
Clark Gable, é actualmente uma das maiores atraccoes
da M. G. M. Esperemos pelo filme .Swsen /[enox
para podermos formar uma opinido segura. Além
déstes galas houve e hd muitos mais. Lars Hanson,
o soberbo actor sueco, Richard Arlen, o apreciavel
artista das (Juatro Penas, Victor Mac ILaglen, que ainda
hd pouco vimos em Fuzlalidade e muitos mais que ¢
6bvio enumerar. Muitos déles com o inicio do So-
noro viram consideravelmente diminuidas as suas
qualidades artisticas, sendo afastados por ésses galis
género Maurice Chevalier. Mas hd outros que ainda
tém muita gléria a alcangar, e para isso basta que,
nao sejam prejudicados pelo comercialismo dos nor-
te-americanos. Temos um exemplo frisante em Ro-
bert Montgomery, que hd dias vimos em /nspiracio,
e que produziu um trabalho infelicissimo. E qual a
razio? A eterna mania dos yankees, quererem pre-
cipitar a carreira da maioria dos artistas.
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Willian Haines

Willian Haines

O jovem que venceu Hollywood com o seu
optimismo

Os papéis de gala, no cinema, restringem-se, na
maioria, ao limitado raio de «partenaire», amoroso
duma bela artista, pondo em evidéncia um excelente
fisico de talhe apolineo ou dotes predominantes de
amante e conquistador. E assim desfilam tantos
artistas baseado néstes «acessérios» apenas e que 0s
caracterizam na generalidade.

Sem um esfér¢o marcante que nos dé uma per-
sonalidade frisante, seguem automaticamente o fio do
personagem ue representam no «cenario», agra-
dando somente e sempre porque a figura que lhes
coube s6 por isso ja tém algum interésse. O cmet-
teur em scéne» ordena e éles vao seguindo insensi-
velmente qudsi, sem vibracio intima mesmo, o desen-
rolar da ac¢ao, mexendo-se para aqui, andando para
acold, beijando assim ou abracando assado.

E nunca conseguem enraizar um pouco da sua
alma, nos milhares de metros que os impressionam.
Eis porque muitas das vezes se nota uma grande
diferenca entre os trabalhos dum actor. E’ que éle
nao vale por si, mas sim pelos papéis que interpréta.
O mesmo nio se di com aquele que insufla a sua
alma de artista de talento, na actividade ante a
«camera». A actuagdo acusa variantes: a diferenca
dos papéis de filme para filme; mas hd sempre
qualquer coisa de positivo e inmutdvel nela—¢é a
personalidade. O papel a desempenhar serd incon-
sistente, mas a atenc¢ao que nos merece o intérprete
¢ todavia sempre a mesma, porque a sua personali-
dade se acha latente e isso basta para nos prender.

Tal é o caso de William Iaines. Os seus pa-
péis sao invariiveis e éle é sempre agradavel pela
sua maneira especial e inconfundivel.

Individual, tipo muito seu e naturalmente inato,
Haines patenteia-nos sempre num temperamento im-

pulsivo, leviano, mas duma profunda humanidade
toda sentimental, a que nao sao indiferentes os me-
lhores sentimentos, mesmo o de reconhecer o seu
proprio caracter tiao arrebatado.

Eis o William Haines no écran. Vamos agora
vér o da vida privada, desde o seu aparecimento no
mundo & actividade cinegrafica.

£

Segundo os bidgrafos estrangeiros William Hai-
nes nasceli a 1 de Janeiro de 1900 —ao despontar
portanto do século actual. Devia ser pois o menino
enviado como mensageiro alacre déste século fantas-
tico que faz irritar os nossos av6s «botas de eldstico»
e intransigentes conservadores dos velhos e caricatos
costumes de ha trinta anos.

Quis o acaso, éste terrivel acaso que nido faz
com que nos apareca uma oportunidade de ir passear

~ até Hollywood confortivelmente, nem nos traz uma

noiva a trasbordar de dinheiro, que €le fdsse filho
dum grande comerciante do Istado de Virginia.
Estava bem de ver, o pai por uma natural questio
de vaidade e rabugice prépria dos papas, tanto mais
que fizera a sua fortuna entre o grosso das mercado-
rias, devia infalivelmente destinar o mesmo oficio.
Mas, o William é que nao foi nisso... O seu tem-
peramento irrequieto, a sua fantasia duma expansao
tremenda e babilénica, pediam muito mais do que o
monétono encargo de aturar clientes e da aldrabice
comercial.

Deu em magicar sésinho por todos os cantos,
tal e qual vocés o véem nas fitas, com os cotovelos
apoiados nos joelhos; e comegou a alvejar o cinema.
Que diabo! FEra uma ideia soberba, ser actor de
cinema! Foi pensar e fazer.

Um dia abalou com alguns dollars nos bolsos e
uma pequena mala de mio. Vocés calculem a cara que
deveria ter feito o pai, a dar pela deser¢io do rapaz...

Nao sei se ji repararam, a histéria agora é quasi
como tddas as outras dos restantes astros cinemato-
graficos. Ignora-se se éle passou alguns dias sem
comer, para dar um aspecto mais abnegado & sua
coragem e i sua subita paixdo pelas fitas, mas o que
¢ certo é que foi parar aos estidios da Mefro em
Nova York que por ésse tempo procuravam novos
artistas, Entrou 14 como tantos ji haviam entrado e
nio sabemos de que artes magicas se valeu para ser
admitido, porque alguns depois era enviado para
Culver City a trabalhar nos estidios que aquela
emprésa ainda hoje ali tem.

4, observou aquela gentinha com a qual ia aca-
maradar e teve esta conclusdo: o seu jovial tempe-
ramento mesmo um pouco mais excedido e desporto
muito desporto caiam como sopa no mel. Maios &
obra pois.

Comecou. Na vida particular: sorrisos, parti-
dinhas agradaveis, auddciazinhas ligeiras e destaque
nos jogos desportivos; no trabalho: o médximo de
dedicacao.

Foi a sua popularidade. O vulgar figurante, co-
megou a tomar relévo, a pdr-se em evidéncia e tor-
nou-se um actor—o actor que hoje todos conhecemos.

Ao seu lado tem tido algumas das melhores e
mais bonitas vedetas de Hollywood como Joan Craw-
ford, a sua mais vulgar companheira (em O Cadele de
West-Point, O Novo Campedo),; Leila Hyams, (em

Jimmy o Misterioso e Cow-boy a firga); Anita Page,

(em Coracio de Marinkeiro).

E aqui esta, leitor, um superficial artigo sdbre um
dos idolos de tantas cinéfilas, feito 4 meza dum «bars
no intervalo de dois cdlices de «Pérto», tendo como
base as notas do «carnet» dum cinéfilo amigo que se
da & pachorra de alimentar um mintsculo cadastro por-
titil das vedetas de nomeada entre nés. Do que éle
se esqueceu, foi de anotar os desportos praticados
pelo actor em questao. Mas nao tem mal, porque deve
praticar todos aqueles em que o temos visto no écran,
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Numerosos filmes, de nacionalida-
des e de caracteres muito diver-
mes apresen- sos, mas na maior parte de
concepcao muito feliz, foram apre-
sentados nestes ultimos tempos
nas telas parisienses. Entre aque-
les que até agora maior sucesso colheram, devo
citar :

Pur Sang — Filme de origem americana no
qual o exagéro de sentimentalidade — o que ¢ tam-
bém muito americano—mnos faz viver a existéncia
«sentimental » dum lindo campedo de raga cavalar.

Clark Gable é o animador desta curiosa historia,
muito interessante se virmos as coisas sob o meu
ponto de vista: a arte cinematograifica. (Bem enten-
dido, Gable, o novo Valentino, nio é o lindo cam-
pedo de que falei...).

Les Croix de Bois — A inesquecivel obra-prima
de Roland Dorgelés acaba de ser cinematografada
para a grande firma Pathé Natan; a realizacao, assas
dificil, foi confiada a Raymond Bernard. Devo con-
fessar que éste notivel encenador francés se saiu
maravilhosamente da tarefa ardua a que deitou
ombros, ajudado pelos prodigiosos actores que sio
Pierre Blancher, Charles Vanel e (Gabriel Gabrio.
O grande mérito do realizador foi de ter conseguido
salientar toda a forca de evocagdo aterradora que
se desprende do volume de Dorgelés. Com cénas
profundamente emociantes, admirdveis de vigor e
excessivamente trabalhadas até aos mais pequenos
detalhes, com quadros que lembram duma maneira
precisa as horas mais trdgicas da nossa histéria con-
temporinea, Bernard conseguiu comover até ao mais
alto grau os espectadores do cinema do Moulin Rouge.
Note-se que chegar a tal ponto niao era emprésa
facil porque devemo-nos lembrar que esta producio
chega depois de g4 de Infantaria e A Oesle Nada de
Novo, que, apesar de tudo, se mantém as obras-pri-
mas do género.

Ariane, jeune fille russe — Trata-se dum interes-
sante estudo psicolégico tirado do livro de Claude
Anet. Filme teatral, composto com subtilidade, bem
estudado, tendo a valoriza-lo a magnifica interpreta-
¢ao de Gaby Morlay e Victor Francen.

Vimos ainda Mz 7uante d’Honfleur, encantadora
comédia com Florelle, Gim Gerald e Jane Cheirel
inspirada na obra de Paul (Garault. Se nos concér-
tos de musica moderna se voltam a executar fre-
quentemente as composi¢oes magistrais de Gustay
Strauss, no cinema estao em moda as obras de Paul
Garault porque depois de Za Pelit Chocolatiére e Ma
Tante d’Honfleur, temos agora Un Coup de 7elé-
phone, um vaudeville divertido, alegre, amavel. O
grande comediante Jean Weber, cujo maravilhoso
desempenho em Z’'Aiglon ainda esti na mente de
todos, distingue-se naquele filme, ao lado de Jeanne
Boitel, Maricet, Colette Darfeuil, num papel que lhe
fica admiriavelmente.

Exibem-se ainda; Za& Chawve Souris com Anny
Ondra (filme que vocés ja viram em Portugal).

La Tragedie de Mayerling com Lil Dagoner e Za
[fille et le garcon, de que eu ja vos falei e onde vocés,
rapazes, encontrareis de novo a vossa cada vez mais
adoravel Lilian Harvev e vocés ragarigas, voltareis
a ver o/simpatico Henry (rarat, que tamanha legiio
de coragoes femininos tem a seus pés... Mais tarde
falar-vos-ei com vagar dum excelente filme que foi
had pouco apresentado e cuja historia se desenrola no
meio da Legiao Estrangeira. Refiro-me a Ze Sergeni/ X'
com Ivan Mosjoukine, Suzi Vernon e Jean Angelo.

Os iltimos fil-

tados em Paris

AMTAJ.PAL]

Robert Kustner, empregado me-

« Le Vainqueur >,

nor dos P. T. T., por causa dum
mal entendido acha-se stubita-
mente senhor dum bilhete que lhe
faz ganhar 10.000 francos. Sem
tardar, abandona o escritério e
vai—ou melhor a sorte o chama—as corridas.
O pobre rapaz arruina-se, mas (infeliz ao jogo, feliz
ap amor) trava conhecimento com uma linda rapariga
Helena Ponta, filha dum riquissimo americano. Ape-
sar da sua situagdo precéria o rapaz quer fazer figura
junto de Helena mas, para levar a vida, vé-se obri-
gado a aceitar o lugar de dansarino, no Palace em
que a rapariga estd hospedada.

Tudo se descobre, com grande pesar de Robert
que comeca a ser tratado por Helena com frieza e
indiferenca. Mas as coisas arranjam-se e os dois
combinam fugir. E s6 quando j4 estayvam longe é
que o rapaz se lembra que o pai de Helena lhe pedira
que deitasse um telegrama importante. IFelizmente
éste esquecimento teve bbas consequéncias, pois fez
com que o rico americano ganhasse 100 milhdes.
Mas o americano ¢ generoso e oferece a Kustner
uma linda fortuna que lhe permitird casar com a
rapariga de seus sonhos.

Bastara dizer-se que se trata dum filme de Erich
Pommer, interpretado por Kate de Nagy e Jean
Murat, para se poder fazer uma ideia do valor de
Le Vainqueur. E’ bem certo que o cenario nada tem
de extraordindrio, a intriga mesmo ¢é assas banal, mas
¢ excelente o desempenho daqueles dois artistas a
volta dos quais vemos Lucien Callamand, Pierre
Brasseur, Margarite Templey e (vaston Jacquet. Por
outro lado a «<mise-en-scéne» é primorosa, cuidada nos
menores detalhes e a musica e cangoes de Heymann
e Jean Boyer contribuem para fazer déste filme um
especticulo ao qual se assiste com o maior prazer.

um filme de

Erich Pommer

Paris, Abril, 32,

Uma céna do filme «Croix de Bois»



e ANNY ONDRA oo

EM «ANNY NO PARAISO» m==

Entre a enorme legido de artistas que o cinema
constantemente nos apresenta, ha meia duzia déles
que conquistaram em absoluto o agrado de todo o
publico.

Anny Ondra, essa bonequinha trepidante, cheia
de jovalidade e graga, justamente estd classificada
nesse nimero.

Ainda h4 poucas semanas, a encantadora artista
nos apareceu em «Anny na Alta Roda», j4 nova-
mente vamos ter o prazer de a ver na sua ultima
produgio, « Anny no Paraiso», engracadissimo fono-
-filme falado e cantado em francés, «em que abun-
dam deliciosos trocadilhos, suculentos efeitos hila-
riantes, e situagoes urdidas com engenho em volta
dum incidente, que, de principio a fim, mantém
o publico em constante gargalhada ».

O fono-filme « Anny no Paraiso», que Castelo
l.opes apresentou em Portugal antes de ser exibido
nos principais centros cinematograficos de além fron-
teiras, pois trata-se duma pelicula filmada éste ano,
¢ apresentado na préxima segunda-feira no elegante
cinema Aguia d’Ouro, onde obtera o sucesso que
todos os filmes de Anny Ondra alcangou.

Eis, em resumo, o argumento de <«Anny no
Paraiso ».

== A RGUMENTDO

Casimir Bechue, guarda de noite numa loja de
moveis, e sua mulher, criada da mesma casa tém uma
filha adoptiva, Monique, que ¢les adoram. A jovems
& costureira numa casa de modas. Uma noite, indo
entregar um vestido a casa dum cliente, é convidada
a jantar para preencher o lugar do décimo quarto
conviva. Monique, com um vestido da dona da casa,
¢ apresentada como uma rica herdeira, ao principal
convidado, Allain Harris, um americano rico. Harris
interessa-se demasiado por Monique e madame Fluet,
a dona da casa, expulsa-a.

Harris procura encontrar-se de novo com Moni-
que, e os esposos Fluet, compreendendo que para
agradar a Harris é precisa a presen¢a de Monique,
convidam-na de novo. Apds uma noite movimentada,
Monique acaba por levar todos os convidados para
sua casa, que, afinal, é o estabelecimento de moveis
onde o pai exerce as fung¢oes de guarda. Pela manha,
a chegada de Bechue poe Harris ao corrente da si-
tuacio. Este separa-se de Monique, censurando-lhe
o procedimento.

Mas madame Bechue vai procuri-lo para lhe
explicar como as coisas se passaram. E Harris,
querendo experimentar o amor de Monique, declara-
-lhe que ¢le também lhe mentiu, pois nao ¢ Allian
Harris, mas sim o seu chaufieur, Monique fica ra-
diante e vai confessar toda a verdade ao patrao, que
outro nio é seniao O Seu NOivo...

A deliciosa Anny Ondra numa céna de « Anny no Paraiso»
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BATCHEEFF

O homém que nasceu em Karbine, na Russia, no
ano de 1900, que se tornou célebre, numa arte que
entio mal balbuciava, que, no entanto, seria uma
grande arte, deixou ha dias de existir, e somente
uma noticia de meia dizia de linhas, ao fundo duma
coluna de um jornal didrio, dava ao mundo portugués
tam infeliz acontecimento,

Pierre Batcheff, que no cinema francés conseguiu
um lugar de destaque, comecou por ser um simples
operario decorador, cheio de sonhos de grandeza,
esperando talvez que a sua estréla se revelasse, se
tornasse alguém no mundo, mais do que a vulgari-
dade da maior parte dos seres. Sonhava tornar-se
um grande «metteur-en-scéne», um dominador de
massas cénicas, obedecendo ao seu mégafone impe-
rativo. Todavia, o ano de 1923 corria como correm
todos os anos e Batcheff limitava o seu sonho de gran-
deza, a colar rdlos de papel nas armacgoes dos décors.
. Mais tarde, um realizador que tinha necessidade
dum intérprete para um papel de pouca responsabi-
lidade fez-lhe a proposta de trocar
o pincel da céla pelo ¢ baton» da
maquillage. Datcheif aceitou, des-
empenhou trés insignificantes pa-
péis, e mais tarde, comegou criando
f6ros de artista, quando interpretou
um pequeno papel no filme de
Marcel Mauchez, Claudine el le
poussin, com Dolly Davis.

Batcheff julga-se entio digno
de mais, procura fazer melhor.
Contratado por (Georges Monca e
Henry Keroul, desempenha o papel
de um homem de cincoenta anos
num drama intitulado Awulowur d’un
Bercearr. Desempenhava o papel
dum homem com mais do débro
da sua idade, o artista que parecia
sempre novo no écran, enquanto
Fernand Hermann, um quarentio,
fazia de filho de Batcheff!.. .

Donatien compreende entao
que estd ali um artista, confia-lhe
um papel de envergadura em Prszn-
cesse Lulu e 1. Herbier, aproveita-o
na realizacdo da obra de Pirandello
0 Defunio Malias Pascal.

Eram ja confirmados e auspiciosos os sucessos
de Batcheif; atinge o seu apogeu, depois de ter
interpretado 4 7erra da Promissio de Henry
Roussell; em O /jogador de Xadrés onde, com Charles
Dullin e Pierre Blanchar, cria um renome que o vai
tornando cada vez mais notério. Tem a seguir nova
corda de louros na versio de Henry Frescourt de
0O Conde de Monle Crislo. Cria ainda papéis de des-
taque em Os Dois Timidos, de René Clair, A Sereia
dos Tripicos com Josephine Baker e Napoledo.

Comecava entretanto a raiar a nova aurora do
cinema, o sonoro, e Batcheff interpreta o seu tltimo
tilme mudo Ze chien andalou, que pelo seu extraor-
dinario realismo, foi assobiado e pateado em Mont-
martre. Nao surpreendeu o artista a nova rotina
dos filmes; nao foi como muitos outros atirado para
o0 esquecimento, depois duma popularidade notéria.

Assim, lanca-se na carreira do sonoro, filma /¢
roi de Paris, as versoes francesas e alemas de Awo-
res da mcig noile, O Rebelde e Vinle e quatro horas da
gida duma mulher. :

Mais ndo produziu para o fonocinema; acalen-
tava ainda a esperan¢a de se tornar um grande
«metteur-en-scéne » ;| mas a morte implacivelmente
acaba de ceifd-lo, e dentro em breve Pierre Batcheff

Pierre Batcheff

nao é mais do que um nome a enegrecer as paginas
dos catalogos dos distribuidores de filmes.

Pierre Batcheff era um dos artistas dos quais
niao se podia dar idade. Rodassem por éle os anos,
parecia sempre novo, sempre jovem. Somente no
seu sorrir havia um enigma doloroso, como que duma
vida for¢ada. Esse sorriso, nio era mais talvez do
que a consciéncia da sua doenca, a certeza da ironia
do seu viver, esperando sempre, que a morte inespe-
radamente o ceifasse como ceifou. Batcheff, cuja
biografia é vulgar, qudsi apagada, sem rasgos e sem
aventuras como aquelas que cotidianamente nos im-
pinge a publicidade americana, tinha como todos os
artistas de cinema o seu infinito nimero de admira-
dores e talvez mais justamente do que muitos outros,
a quem os dolares seduziam, e que a publicidade
langou.

A cinematografia francesa, perde com @le um
dos seus melhores galds, que enfileirava ao lado de
(rarat, Roanne e muitos outros. A sua doenca nao

lhe permitia um bulicio extraordi-
nario, langando-se por isso, por
conveniéncia propria, num esqueci-
mento que lhe era salutar.

Os seus papéis embora bem
interpretados, criados com cons-
ciéncia, tinham sempre a prejudi-
ci-los a mascara triste do artista.
Batcheff tinha doente, um dos mais
preciosos orgios da vida, o cora-
¢ao. Foi ésse mesmo, que traicoei-
ramente o matou; era um car-
diaco, bastante adiantado.

Procurava sempre tornar os
seus personagens 0 mais reais pos-
sivel; quando interpretou a ver-
sao alema de Awmores da wmeia

. moile, pouco conhecendo de alemao,
~ viu-se forcado a estudar as répli-
cas, a-fim de nao melindrar, com a
pronuncia os espectadores alemaes.
Tinha horror as operetas do ci-
nema, porque dizia criarem ao es-
pectador um ambiente de irreali-
dade que lhes tornava ainda mais a
vida insuportavel, devido ao con-
traste entre o sonho e a fantasia.

Este artista que deixa o mundo com 32 anos,
cria um vicuo a mais na cinematografia francesa, ja
depauperada pelas constantes evasoes de artistas
seduzidos pelo vélo de oiro americano.

Talvez que se se tivesse dedicado a realizagao,
tivesse dado o seu elevado temperamento artistico,
algo de notavel 4 cinematografia gaulesa.

Mesmo assim, a perda déste artista, representa
algo de notivel na cinematografia. E’, ao notarmos
‘0 excessivo laconismo dos jornais diarios, consa-
grando apenas quatro linhas a um artista que bri-
lhou, que desta forma, prestamos homenagem a
memoria do homem, do qual embora os vermes
corrompam o corpo, ficari a fama e renome, a mar-
car acentuadamente o seu papel de passagem neste
mundo, onde nio foi mais que um fogacho, mas de
luz bem viva, bem marcante que o levou a atingir
uma finalidade definida. - Quer no cinema silencioso,
quer no cinema falado, Batcheff bem mereceu o
nome de artista; agora, corrida a lousa sébre o seu
timulo, que os homens niao o lancem num tdo pro-
fundo esquecimento, do. qual tio indigno seria quem
bem mereceu na Sétima Arte.



Revista aos filmes da semana

Traic¢do Entre as melhores peliculas apresenta-
= das no decorrer desta época, 7rairio
conquista, pelo seu valor verdadeiramente excepcio-
nal, um lugar elevado e de destaque. E — o0 que ndo
¢ para desprezar—as boas produgdes ja nio sao assim
tao poucas para que essa conquista tenha sido facili-
tada por falta de concorréncia ou de filmes para
confronto.

7raigao nao ¢ uma obra que se possa analisar
cuidadosamente, pedaco a pedaco, sem ter sido vista
mais do que uma vez, e eu estou escrevendo vinte e
quatro horas depois da primeira exibi¢do. Todavia,
uma Unica visao chegou para eu poder avaliar larga-
mente os incontestiveis méritos déste filme, carpin-
tado com mestria, esmerado em todos os detalhes,
composto numa harmonia visual nunca desmerecida
por uma nota em falso.

Imagens cinzentas, perpassando por tédas as
combinagoes que o negro-e-branco pode sofrer;
imagens fortes, violentas, incisivas, sucedendo-se
agora céleres, num « presto» movimentado, logo mais
lentamente num curto «andantes; imagens bem
medidas, bem afinadas, movimentando-se num ritmo
cinematografico perfeito; imagens que ji nio siao
vulgares fotografias ilustrando uma histéria palrada
por actores que nao se deslocam; imagens que sio
cinema, e formam, como notas duma composi¢ao ins-
pirada, um filme que nos prende e nos faz vibrar.

O argumento, uma histéria humana onde se
debatem os instintos primarios do homem, ja por si
encerra interésse e estd bem cenarizado. (Dantes os
filmes europeus pecavam em grande parte por defi-
ciéncias de cenarizagio, incorrigiveis na montagem ;
mas os directores europeus ponderaram e agora
quando querem fazer bons filmes tém o bom-senso de
construi-los sébre bases bem feitas, porque, afinal, o
cenario é o alicerce dum filme). E désse argumento
Robert Siodmack extraiu o imaximo, traduzindo-o
em imagens das mais belas. :

Estou a gostar de Robert Siodmack. Pela direc-
cdo de Zwmulles merecia um abrago, um grande
abrago que eu lhe daria de bom gésto se éle nao
estivesse tio longe. Palavra!

Ha em 77raicdo detalhes a anotar: a chegada
de Raph a .casa, seguida duma série de quadros
focando ora de baixo, ora de cima as vizinhas
falando de lado para lado para saberem do ocorrido;
a céna na cama com Florelle e Boyer quando éste
1¢ o correio; a festa; a perseguigio e a luta de
Raph com o fotégrafo. Repararam na aceleracgao de
ritmo? Conforme a luta se torna mais violenta, mais
rapidas sdo as imagens, mais forte é a musica, mais
intenso é o fogo de artificio. H4 um momento
maximo, um «fortissimo », quando um dos homens ¢
atirado pela janela, mas logo que as dguas do rio em
que éle caiu se acalmam, uma pausa justissima fina-
liza o «andamento». Este é um dos melhores
fragmentos do filme. Ha outro ainda: aquele em
‘que Ralph aparece subitamente em casa quando
‘Ania e a amiga esperam Willy. Que potencial emo-
tivo se nao desprende destas cénas! As tltimasima-
gens nao sio menos bem manejadas, desfilando lenta-
mente depois dum momento de violéncia brutal.

Se Siodmack foi feliz na realizagio e na mon-
tagem de 7raizdo e se a €le devemos tecer elogios
‘—a éle e a0 «cameramam» Gunter Rittau — nio
podemos deixar de enaltecer o trabalho extraordiné-
rio de dois grandes artistas: Florelle e Charles
Boyer. Florelle surpreendeu-me. Em cada palavra,
em cada gesto, em cada olhar, revela um estado
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animico, um pensamento, descobre todo o sentir
mais intimo do personagem que encarna. Reparem
na emo¢iao que empresta a cangio «je t'aime».
Reparem na céna da chegada de Ralph. Reparem
na céna da prisao. Uma grande artista esta Florelle!

E Boyer? Nio fica atras de Florelle. A sua
mascara expressiva, a sua entoacao natural, conven-
cem, impressionam, comovem. Um grande actor
éste Charles Boyer!

S6 uma coisa me desgostou quando vi 7raicdo -
o publico rindo-se parvamente nos momentos mais
vibrantes.

O Tenente Um filme «para publico», como ¢
costume dizer-se, muito espalhafatoso
Sedutor como Lubitsch os costuma fazer e
muito pretencioso como ¢é costume,
também, serem as chamadas produgoes de luxo ame-
ricanas.

Vocés querem saber que eu, ao ver O 7enenfe
Sedulor, recordei com saiiddades o delicioso Sonko de
Valse de Ludwig Berger, que em 1927 passou no
Olimpia, com Mady Christians, Willy Fritsch e Xenia
Desni nos principais papeis? . Era um filme mudo,
que nio tinha a recorti-lo a linda musica que enri-
quece esta nova produgdo extraida da mesma fonte,
que nio tinha esta grandiosidade de «décors», que
nao tinha a veleidade de ser grande nem de espantar
ninguém, mas era um filme cheio de poesia, delicado,
adoravel. O 7enenle Sedulor, que é grande, que tem
a servi-lo uma bda técnica muitas vezes prejudicada
pelas exigéncias da opereta-fonofilmica, que possue
uma linda partitura, que tem Lubitsch — que nao &
nenhum t6lo mas cujo nome também nao me assusta—
como director, deixou-me frio. Eu ri-me com algu-
mas situagoes péindegas (como aquela da licao. de
piscadelas de 6lho), eu achei muita graca ao Cheva-
lier, eu gostei de alguns quadros de grande beleza
visual, mas fiquei frio, que querem? E o Sr. Lubi-
tsch que me perdoe, mas hi duas can¢oes mesmo
metidinhas a martelo... E isto de estar a ouvir o
Chevalier a torto e a direito — por muito bda dispo-
sicio que a sua graga incontestivel nos insufle —
ja deu o que tinha a dar... em cinema.

Vocés hao de estranhar que eu sendo as vezes
benévolo para com certas producoes simplezinhas,
me vire tio atrevidamente para o colosso do Lubi-
tsch e mais as suas produgoes de luxo. Mas é que
eu acho que devemos. ser menos severos para com
aqueles que sdo modestos e tém menos responsabili-
dades, do que para com homens de talento que vao
descendo desde os Zegues de Lady Margarida até aos
Tenentes Sedulores, ao sabor das necessidades da
bilheteira. . .

Mas Vocés nao fiquem com ma impressio.
O Tenenle Sedulor ¢ um filme amavel, que dispoe
bem, que agradard a quasi téda a gente e que yos
fari vir para casa a cantar T4, ta, ta, ta, ta, ta...
como o maroto do Niki. ..

O R e i Um filme muito fraquinho como afinal
sao quasi todos os filmes franceses,
da Sorte Porque a maioria dos bons filmes

« franceses» é feita por... alemies.
(E os franceses que sio tao patriotas ainda nao tive-
ram vergonha. ..

Uma histéria insipida interpretada por Victor
Boucher, que deve ser um bom actor de teatro e por
Dolly Davis, que se sorri toda e que revela uma voz
engracadinha. Direc¢ao deficiente. Méa sonorizagao.




Américo Gomes--
Ainda ndo vi Dois
coragdes a com-

ss0 porque ésse
ilme nio passou
ainda no Pérto.
Lilian Harvey mora
em Berlim— Wil-
mersdorf, Dussel-
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Guilherme Costa
— Obrigado por
ésses abragos todos!
A direccio de Kay
Francis é: Warners-
-First National Stu-
dios, Burhank, Calif
U. 5. A.; Claudette
Colbert recebe cor-

dorfstr., 27, Ale-
manha.

Monsieur Satdo--
Monsieur qué?? Na
verdade diz-se para

respondéncia no Pa-
ramount New-York
Studios, Long Island
City, New-York,
U S. AL

ai por todos os can-
tos que Greta Garbo
vai abandonar o ci-
nema. Mas como jd
estio a dizer isso
hd uma porgio de tempo eu desconfio que a misteriosa sueca
nip abandona coisa nenhuma? E' tudo uma questdo de notas.
Parece que Greta Garbo pediu uma conta fabulosa de ordenado
semanal. Mas a «Metro» abriu muito os olhos, engasgou e
resolveu nao ir nisso. Entdo Grefa, com a sua voz de general
reformado, explicou que aquilo era negécio de pegar ou largar,
e olhando de lado para os magnates das finangas da emprésa a
que pertence ameagou-os-de partir, ela e mais o seu «sex-appeals,
para a Suécia. ..

Reina grande consternagio em Hollywood... mas, natu-
ralmente, pondo mais uns dollars daqui, tirando mais uns dollars
dali, tudo se arranjard no melhor dos sorrisos. E um jornal fran-
cés, referindo-se a éste caso diz: «ndo h4 crise entre as vamps. ..
E procura-se descobrir e amortecer a crise do especticulo..,»

Loira.... mas ndo caloira — Obrigado por ésse rosdrio de
gentilezas com que ornou sua carta. Nds nio merecemos tanto.
Eu jd comecei a fazer vida ao ar livre, sempre que posso. O peor
€ que o tempo nao me tem ajudado. Noutro dia andei fazendo
ccampismo» em trajos qudsi paradisiacos e... constipei-me.
Nio se admire de eu as vezes dizer que ndo vi certos filmes
estando éles a passar nas telas dos cinemas portuenses. E' que
eu costumo responder aos meus correspondentes conforme as car-
fas deles me vém chegando, mas as respostas s6 sdo publicadas
uma semana depois de eu as escrever em virtude da aglomeragao
de correio.

Fran-Sysko— A sua carta fez-me rir, mas... mas nio tem
resposta. O que ndo quere dizer que estd proibido de voltar a
escrever-me outra série de maluquices.

Xago-Velho — Obrigado pelo seu voto! Logo pela primeira
vez que Vocé me escreveu vejo-me obrigado a dar-lhe o desgdsto
de nao lhe poder responder, porque neste momento nio sei onde
pdra o artista por quem pergunta. Tenha paciéncia. Talvez mais
tarde o possa informar.

Sim senhor, escreva quantas vezes quiser, terei nisso muito
gbsto. O abrago para o Douglas Faz. .. Bankos ji vai a cami-
nho de Lisboa. Por éle, muito obrigado,

Eduardo D. Régo—Nao tem absolutamente nada que me
agradecer, Eu nio estou aqui sendo para atender os pedidos e
desejos dos nossos leitores. Niao hesite nunca quando quiser
escrever-me. Conte sempre com a minha bda vontade em lhe ser
agradivel.

Nio sei quem sio os protagonistas da fita a que se refere
pela simples razdo de nunca ter visto tal filme. Ita Rina: Wil-
mersdorf bis strasse, 98, Berlim, Alemanha; Betty Stockfield:
ao cuidado da B. l. Pictures, Wardour St., London W. I, Ingla-
terra; as outras direccdes nao sei, presentemente. Quando vol-
far a escrever-me, diga-me que filmes tem visto ai em Ponta
Delgada. 3

BONUS

Oferecido aos leitores da INVICTA
pelas Ex.m2s Empresas dos Cinemas:

Viva o Cinema
Portugués I—\Viva!
Ji estd constituida
uma emprésa pro-
dutora de filmes so-
noros, que nos merece confianca em face dos nomes que a ani-
mam. Todos podemos ajudar a realizagio dos seus intentos,
comprando acgdes, que nem tio caras sio. Quem ndo pode
dispdr de 508007 A Invicta, e cada um de nés individualmente,
j4 demos a nossa adesio. Acho que fard bem seguindo-nos o
exemplo. Eis a resposta a sua carta.

Villas Boas —Lamento que tenha estado doente da garganta.
Olhe se vocé era cantor!... Uma seccio de charadas numa re-
vista de cinema dizia tdo bem como uma gravata encarnada num
sujeito vestido de preto... — Jd conhecia a sua anedocta,—Volte
a aparecer. Estimo que vd indo melhorzinho.

Uma lisboefa — Tém a certeza de que ¢ esta a primeira vez
que me escreve? Eu hei-de dizer que ji li algures a sua letra.
Muito obrigado pela assiduidade com que nos 1é... e ji que
comegou a escrever-nos creio poder esperar, também, que vocé
venha assiduamente visitar-nos, epistolarmente bem entendido.
Obrigado pelo seu voto. Eu também escolhi essa artista que vocé
preferiu, Onde é que hd mais encanto, mais frescura, mais
mocidade? O artista, cuja direccdo pede, estd actualmente «free-
-lancing» por isso nao sei onde pdra. Volte a preguntar mais
tarde, se nio fér muita magada para si.

Victor Veres — Vocé tém carradas de razio. A sua assina-
tura estd de facto paga até ao niimero 188 (cento e oitenta e oito).
Naturalmente fui eu que me enganei ao escrever, trocando um 8
por um 6. Nio temos jd os exemplares que pede. Mande sempre.

Um futuro médico — Eu vou indo admiravelmente, gracas ao
Diabo. E vocé? Com que entio muito atarefado, hein? Estu-
dos ou... mulheres?... Bom, vamos ao que importa. Jeanette
Mac Donald estd 4 espera da sua carta na Paramount Publix
Studios, Hollywood, Califérnia, U. E' possivel que A
Parada do Amor seja exibida mais uma vez; quando, é que nio
posso saber. Se leu o niimero anterior j4 sabe a minha opinido
sobre Sevilha de meus Amores. Obrigado pelo abrago.
Apareca sempre que queira.

Cinéfilo debutanfe — Sdbre cinema russo tém dois livros de
valor: Cinéma Sovietigue de Léon Moussinac e Film Problems
of Soviet Rissia de W. Bryher. O primeiro talvez o encontre cd,
em alguma livraria. O segundo, que é carote (custa 6 xelins), s6
mandado vir da casa editora («Pool», Litchfiield St., London W,
C. 2). Os casos que aponta sio freglientes. Vocé jd sabia que o
filme de Rouben Mamoulien, Ruas da Cidade, foi adquirido para
servir de «filme-licio» aos alunos do Tecnicum cinematogrifico
de Moscovo? Os russos trabalham nesias coisas de cinema e
trabalham a sério, acredite. Obrigado pelo seu voto para a
eleicio da nossa madrinha,
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50 °/, de desconto em todos os lugares na matinée do
dia 30 de Abril de 1932.

50 °/, de desconto em todos os lugares nas matinées
dos dias 28 de Abril ou 30 de Abril de 1932.

50 °/, de desconto nos lugares de Fauteuilles e Balcao
no dia 30 de Abril de 1932.

AGUIA DOURO

0L Y - M P I A
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As criangas que por ventura forem acompanhadas do por-
tador deste B O N U S, nio t&m direito a entrada gratuita.




Cinema Portugués

(Continuacgdo)

Tencionamos produzir também um filme que
tenha por motivo o Pérto. A sua terra, que ainda
nio . foi cinematograficamente aproveitada, interes-
sa-nos sobremaneira.

Produziremos talvez um grande filme sdbre o
Vinho do Porto.

Faz parte da nova sociedade, um bom por-
tuense: Anténio Maria l.opes. E’' num terreno
déste que vai ser construido o estidio, e éle é um
dos nossos principais capitalistas.

Por tudo, portanto, olharemos o Pdrto como
éle merece.

Tenciono ir a Paris daqui a um més, ultimar
algumas coisas necessarias, e devemos principiar a
trabalhar activamente dentro de dois meses, para que
o nosso primeiro filme seja estreado ainda em No-
vembro déste ano.

Os nossos aparelhos de tomadas de sons sao
proprios para funcionar quer dentro do estidio, quer
ao ar livre.

Dispomos além disso de camides que permitem
a sua rapida deslocagio, de modo que tencionamos,
logo de principio, fazer uma viagem de propaganda.
Desde j4 lhe asseguro que depois de Lisboa, o nosso
camiio se dirigiré ao Pérto, onde ainda éste verao
hdo-de ser’feitas algumas tomadas de vistas e de
sons para 0s nossos primeiros trabalhos.

— Contam aproveitar, como intérpretes alguns
nomes conhecidos ?

— Certamente. Beatriz Costa, Clara Batista.
Dina Tereza, Augusto Costa, Vasco Santana,
A. Silva, Alegrim, serio devidamente aproveitados,
Tenciono também lan¢ar Manoel de Oliveira como
intérprete. O seu conterrineo tem qualidades fisicas
espléndidas, que devem ser aproveitadas.

Contamos além disso com essa legido formidavel
de novos cuja lnica preocupagao é fazer cinema.
Todos serdo, todavia, préviamente e\penmentados,
para que nio se registem fracassos, e vocé sabe tido
bem como eu, que um fracasso era o pior que nos
podia acontecer.

Além disso, estou convencido de que se nds
agora nao conseguirmos organizar uma producio
regular, nunca mais existira cinema em Portugal.

Leitio de Barros fala ainda dum- intercimbio
cinematografico com o Brasil, refere-se aos mercados
espanhol e brasileiro, demonstra inteligentemente as
probabilidades que os portugueses tém de superar
aqueles dois povos na realizacao de filmes.

Tinhamos chegado a entrada do Liceu Camoes.
Leitaio de Barros falira ininterruptamente durante
perto de meia hora, contara-me tudo isto que vocés
ansiavam por saber, referira-se entusiisticamente ao
Porto, mostrara uma enorme confianga no futuro do
cinema mnacional.

Eu nada mais queria, de modo que me despedi,
certo de que ja tinha muitas coisas para vos contar.

Lisboa, Abril, 1932.

K E R N A N D (0]

A seguir ao filme «Traicio», o Cinema Aguia
d'Ouro, apresenta « lLuzes de Buenos Aires», com o
famoso cantor argentino.

Tourjanky, vai . produzir para a Films Osse
«O Hotel dos Estudantes», argumento de Henri
Decoin.

A estreia de Luzes da Cidade

Dentro em breve, estreia-se em Lisboa o
Célebre filme de Charlot, «LLuzes da Cidadev.

Esta grande producdo, segundo nos consta,
serd apresentada ao piiblico do Porto no més
de Junho pelo Cinema Aguia d’'Ouro.

As altimas noticias

Maurice Tourneur comegou a filmagem de
« Gadités de I'Escadron ».

Segundo noticiam alguns jornais alemaes
chegados ontem a Portugal, faleceu, hd dias,
o artista cinematogrifico Betty Amann, que
vimos ultimamente no filme «O Diabo Brancon».

A seguir ao filme «Anny no Paraisov, o
Cinema Aguia d'Ouro apresentard «As Luzes
de Buenos Aires», com o famoso cantor argen-
tino Carlos Gardel. Esta produgido é esperada
com grande interésse, embora a Paramount e o
Cinema Rivoli, de Lisboa, lhe tivessem feito
uma fraca publicidade.

O elegante «Teatro Constantino Nery », de
Matozinhos, inaugurou, hd dias, um novo apa-
relho de reprodugdo de filmes sonoros o qual
tem dado 6timos resultados.

NA CAPA:

Sofia Bozan, uma das principais intérpretes
do super-fonofilme « Luzes de Buenos Aires »,
que brevemente se estreia no Aguia d'Ouro.
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A CASA QUE MELHOR
CAFE VENDE E A

LOJA DO JAPAO

Especialidade em CHA, CAFE
e GENEROS COLONIAIS
MERCEARIA FINA

Vendas por junto e a retalho

rHEA

Lai'go da Cancela Velha, 15 a 19
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apresenfa na proxima

segunda~-feira, dia 25,

a insinuante artista

~ANNY ONDRA

em

ANNY NO PARAISO

N R AR T T

um super-filme de 1932,
falado em francés, cheio de
situacoes hilariantes, que
mantem o publico sempre
em constanfes gargalhadas.

i REALIZA C. ﬁ O T

DE CARL LAMAC E DIERRE BILLON

Programa Castelo Lopes
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Charlie Chaplin
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4 que em todo o mundo tem
obtido enorme sucesso e que
é anciosamente aguardado por ‘*;/

Y4 todos os cinéfilos pof{ugﬁeééé.
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